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TÓM TẮT:  
Trong tiếng Hán, chữ “nhà” () là một từ đơn âm tiết có nội hàm văn hóa tương đối phong phú, nó
còn được sử dụng  để cấu thành một số lượng lớn từ ghép và thành ngữ, trở thành nhóm từ điển
hình nhất trong gia tộc “bộ miên hay còn gọi là bộ mái nhà” () và con người dùng chính phương
thức văn tự ngôn ngữ độc đáo đó để ghi chép những  mối quan hệ xã hội và các loại sự vật có liên
quan đến chữ “nhà” () để phản ánh đời sống và tình cảm của con người trong gia đình, gia tộc,
xã hội, quốc gia. Bài viết lấy chữ “nhà” ()  trong tiếng Hán và tiếng Việt làm đối tượng để nghiên
cứu, so sánh đồng thời  tìm ra nghĩa gốc của chữ “nhà” () và hàm ý văn hóa của từ.


